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PADOMES LEMUMS 2014/932/KADP
(2014. gada 18. decembris)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situiciju Jemena

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,
ta ka:

(1) 2014. gada 26. februari Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome pienéma Rezolaciju 2140 (2014), ar
ko atgadina par tas Rezoltciju 2014 (2011), 2051 (2012) un Drosibas padomes priekssédétaja 2013. gada
15. februara pazinojumu un ar ko atkartoti apstiprina Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes stingro
apnemsanos saistiba ar Jemenas vienotibu, suverenitati, neatkaribu un teritorialo integritati.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliicija (ANO DPR) 2140 (2014) prasa piemérot celodanas
ierobezojumus personam, kuras nosaka komiteja, kas izveidota saskana ar ANO DPR 2140 (2014) 19. punktu
(“komiteja”), ka ari iesaldet lidzeklus un aktivus tam personam vai vienibam, kuras nosaka komiteja.

(3)  2014. gada 7. novembri komiteja noteica tris fiziskas personas, pamatojoties uz ANO DPR 2140 (2014)
17. punkta izklastitajiem kritérijiem.

(4)  Ir vajadziga Savienibas riciba, lai istenotu konkrétus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nepielautu, ka dalibvalstu teritorija iecelo vai to 8kérso personas, kuras
komiteja ir ieklavusi saraksta un kuras iesaistas darbibas, kas apdraud Jemenas mieru, drosibu vai stabilitati, vai kuras
§adas darbibas atbalsta, ietverot, bet ne tikai:

a) darbibas, kas kavé vai apdraud politiskas parejas sekmigu pabeigsanu, ka izklastits Persijas lica sadarbibas padomes
iniciativa un Isteno$anas mehanisma noliguma;

b) darbibas, kas vardarbiga cela vai ar uzbrukumiem svarigai infrastruktiirai traucé istenot visaptvero$as Nacionala
dialoga konferences galiga zinojuma rezultatus;

¢) tadu darbibu planosana, vadiSana vai izdariSana Jemena, kas ir pretruna piemérojamajiem starptautiskajiem cilvéktie-
sibu aktiem vai starptautiskajiem humanitaro tiesibu aktiem vai kas ir cilvéktiesibu parkapumi.

Saja punkta minétas personas ir uzskaititas $3 lémuma pielikuma.
2. Sapanta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valstspiederigajiem iecelot tas teritorija.
3. Sapanta 1. punktu nepieméro, ja ieceosana vai teritorijas $kérsosana ir nepieciesama, lai piedalitos tiesas procesa.

4. $a panta 1. punktu nepieméro, ja dalibvalsts katrd gadijuma atseviski konstaté, ka iecelosana vai teritorijas $kérso-
$ana ir vajadziga, lai veicinatu mieru un stabilitati Jemena, un dalibvalsts 48 stundu laika péc $ada konstatéjuma informé
komiteju.

5. $apanta 1. punktu nepieméro, ja komiteja katra atseviska gadijuma konstaté, ka:

a) ieceloSana vai teritorijas $kérsosana ir vajadziga saistiba ar humano vajadzibu apsverumiem, tostarp religiskiem piena-
kumiem; vai

b) iznémums sekmétu miera un nacijas samierinasanas merkus Jemena.

6.  Gadijjumos, kad saskana ar 3., 4. vai 5. punktu dalibvalsts atlauj pielikuma uzskaititajam personam iecelot tas teri-
torija vai $kérsot to, atlauju pieskir tikai tadam nolikam, kadam ta ir paredzéta, un tikai personam, kuram ta izsniegta.
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2. pants

1. lesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir tadu personu vai vienibu ipa§uma, valdijuma vai turjuma,
kuras komiteja noradijusi ka tadas, kas iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud mieru, stabilitati vai drosibu
Jemena, ietverot, bet ne tikai:

a) darbibas, kas kavé vai apdraud politiskas parejas sekmigu pabeigSanu, ka izklastits Persijas lica sadarbibas padomes
iniciativa un Isteno$anas mehanisma noliguma;

b) darbibas, kas vardarbiga cela vai ar uzbrukumiem svarigai infrastruktirai traucé Istenot visaptvero$as Nacionala
dialoga konferences galiga zinojuma rezultatus;

¢) tadu darbibu planosana, vadiSana vai izdariSana Jemena, kas ir pretruna piemérojamajiem starptautiskajiem cilvéktie-
sibu aktiem vai starptautiskajiem humanitaro tiesibu aktiem vai kas ir cilvéktiesibu parkapumi;

vai iesalde tadu personu vai vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas darbojas minéto personu varda vai to
vadiba, vai tam piederosu vai to kontrolé esosu vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus.

Saja punkta minétas personas un vienibas ir uzskaititas $ lémuma pielikuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek tie$i vai netie$i dariti pieejami 3@ lémuma pielikuma uzskaititajam
personam vai vienibam vai to laba.

3. Dalibvalstis var pielaut iznémumus saistiba ar 1. un 2. punkta minétajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem un
saimnieciskajiem resursiem, ja:

a) tie ir nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksdjumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalém
un arstéSanu, nodoklu, apdro§inasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) tie ir paredzéti vienigi sameérigai samaksai par kvalificétu darbu un atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridi-
skiem pakalpojumiem;

c) tie ir paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu
parastu turéSanu vai parvaldibu,

péc tam, kad attieciga dalibvalsts ir nosatijusi komitejai pazinojumu par nodomu vajadzibas gadijuma atlaut pieeju
$adiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, un ja Komiteja piecu darbdienu laika péc $ada pazinojuma nav piené-
musi negativu lémumu.

4. Dalibvalstis var ari atlaut iznémumus saistiba ar 1. un 2. punktd minétajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem
vai saimnieciskajiem resursiem, ja:

a) tie ir vajadzigi arkartas izdevumiem ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir pazinojusi $adu lémumu komitejai un
komiteja to ir apstiprinajusi;

b) uz tiem attiecas tiesas, administrativs vai $kiréjtiesas noteikts apgritindjums vai pienemts spriedums; tada gadijuma
lidzeklus un saimnieciskos resursus var izmantot, lai apmierinatu $adu apgriitingjumu vai spriedumu, ar noteikumu,
ka apgritinajums ir noteikts vai spriedums pienemts pirms dienas, kad attieciga persona vai vieniba ieklauta pieli-
kuma, un apgratindjums vai spriedums nav 1. panta minétas personas vai vienibas interesés, un attieciga dalibvalsts
par to ir pazinojusi komitejai.

5. Sa panta 1. punkts neliedz saraksta icklautai personai vai vienibai veikt maksajumu saskana ar ligumu, kas noslégts
pirms §adas personas vai vienibas ieklausanas saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir konstatéjusi, ka So maksa-
jumu tiesi vai netie$i nesanems kada no 2. panta 1. punkta minétajam personam vai vienibam, un péc tam, kad attieciga
dalibvalsts ir pazinojusi komitejai savu nodomu veikt vai sanemt $adu maksajumu vai vajadzibas gadijuma atlaut lidzeklu
vai saimniecisko resursu atbrivosanu $im nolikam 10 darbdienas pirms $adas atlaujas doSanas.

6.  Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinasanai ar:
a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem kontiem; vai

b) maksajumiem, kuri paredzéti ligumos, noligumos vai saistibas, kas noslégtas vai radusas pirms dienas, kad minétajiem
kontiem saka piemérot $aja lémuma noteiktos ierobezojosos pasakumus;

ar noteikumu, ka visiem $adiem procentu ienakumiem, citiem iepémumiem un maksajumiem turpina piemérot
1. punktu.
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3. pants

Padome izstrada un groza pielikuma ietverto sarakstu saskana ar Drosibas padomé vai Komiteja nolemto.

4. pants
1. Ja Drogibas padome vai Komiteja norada personu vai vienibu, Padome $adu personu vai vienibu ieklauj pielikuma.
Padome savu léemumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta, pazino attiecigajai personai vai nu tiesi, ja ir zinama tas
adrese, vai publicgjot pazinojumu, dodot $ai personai iespé&ju paust savus apsvérumus.

2. Jair iesniegti apsveérumi vai jauni batiski pieradjjumi, Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé konkreto
personu.

5. pants
1. Pielikuma ieklauj Drosibas padomes vai komitejas sniegtu pamatojumu personu un vienibu ieklausanai saraksta.
2. Pielikuma arT ieklauj, ja iesp&jams, Drosibas padomes vai komitejas sniegtu informaciju, kas nepiecieSama, lai iden-
tificétu attiecigas personas vai vienibas. Attieciba uz personam 3ada informacija var ietvert vardu un uzvardu, tostarp
pienemtus vardus, dzim$anas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi,

ja ta ir zinama, un amatu vai profesiju. Attieciba uz vienibam $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu
un datumu, registracijas numuru un darjjumdarbibas vietu.

6. pants

So lémumu attiecigi groza vai atce] saskana ar Drosibas padomes nolemto.

/. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2014. gada 18. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
S. GOZI
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PIELIKUMS

Lemuma 1. panta 1. punkta un 2. panta 1. un 2. punkta minéto personu un vienibu saraksts

PERSONAS

1. Abdullah Yahya Al Hakim (jeb: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al- Hakim; c) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim;
e) Abdallah al-Muayyad).

Originala rakstiba: (s Alll ne oSWA)

Amats: Huthi grupéjuma komandiera vietnieks. Adrese: Dahyan, Sa’dah Governorate, Jemena. Dzim$anas datums:
a) aptuveni 1985. gads; b) starp 1984. un 1986. gadu. DzimsSanas vieta: a) Dahyan, Jemena; b) Sa'dah Governorate,
Jemena. Valstspiederiba: Jemena. Cita informacija: Dzimums: virietis. Datums, kad ieklauts ANO saraksta:
7.11.2014.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Abdullah Yahya al Hakim sankcijas tika noteiktas 2014. gada 7. novembrT saskana ar ANO DPR 2140 (2014) 11. un
15. punktu, ta ka ving atbilda rezolficijas 17. un 18. punkta ieklautajiem sankciju noteiksanas kritérijiem.

Abdullah Yahya al Hakim bija iesaistits darbibas, ar kuram apdraud Jemenas mieru, dro$ibu vai stabilitati, pieméram,
tadas darbibas, kas kavé 2011. gada 23. novembra noliguma Istenosanu, kuru noslédza Jemenas valdiba un tas opozi-
cija un kura ir paredzéta mieriga varas pareja Jemena, ka ari tadas darbibas, kas kavé Jemenas politisko procesu
norisi.

Tiek zinots, ka 2014. gada janija Abdullah Yahya al Hakim noturéja sanaksmi, lai izplanotu apvérsumu pret Jemenas
prezidentu Abdrabuh Mansour Hadi. Al Hakim tikas ar militariem un drosibas komandieriem un cil§u vecakajiem; ari
bijusajam Jemenas prezidentam Ali Abdullah Saleh lojali vadosie piekritéji piedalijas sanaksmé, kuras mérkis bija koor-
dinét militaros centienus ienemt Jemenas galvaspilsétu Sanu (Sana’a).

2014. gada 29. augusta publiskaja pazinojuma Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes priekssédétajs pazi-
noja, ka Padome nosoda darbibas, ko veic Abdullah Yahya al Hakim vaditie speki, kuri ienéma Amranu (Amran)
Jemena, tostarp Jemenas armijas brigades $tabu 2014. gada 8. jalija. Al Hakim vadija 2014. gada jalija notikuso
vardarbigo Amranas provinces ienemsanu un bija militarais komandieris, kas atbildigs par [emumu pienemsanu attie-
ciba uz ilgstosajiem konfliktiem Amranas provincé un Hamdana (Hamdan) Jemena.

No 2014. gada septembra sakuma Abdullah Yahya al Hakim palika Sana, lai parraudzitu kaujas operacijas gadijuma, ja
saktos cinas. Vina uzdevums bija organizét militaras operacijas, lai varétu gazt Jemenas valdibu, un vins bija ari atbil-
digs par to, lai visi celi uz Sanu un no tas batu drosi un kontroléti.

2. Abd Al-Khaliq Al-Huthi (jeb: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; ¢) Abd al-Khaliq Badr
al-Din al-Huthi; d) Abu-Yunus).

Originala rakstiba: (S g} Glallae

Amats: Huthi grup&uma militarais komandieris. Dzim$anas datums: 1984. gads. Valstspiederiba: Jemena. Cita
informacija: Dzimums: virietis. Datums, kad ieklauts ANO saraksta: 7.11.2014.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Abd al-Khaliq al-Huthi sankcijas tika noteiktas 2014. gada 7. novembri saskana ar ANO DPR 2140 (2014) 11. un
15. punktu, ta ka ving atbilda rezolficijas 17. un 18. punkta ieklautajiem sankciju noteiksanas kritérijiem.

Abd al-Khaliq al-Huthi bija iesaistits darbibas, ar kuram apdraud Jemenas mieru, drosibu vai stabilitati, pieméram,
tadas darbibas, kas kavé 2011. gada 23. novembra noliguma Istenosanu, kuru noslédza Jemenas valdiba un tas opozi-
cija un kura ir paredzéta mieriga varas pareja Jemena, ka arl tadas darbibas, kas kavé Jemenas politisko procesu
norisi.
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2013. gada oktobra beigas Abd al-Khaliq al-Huthi vadija Jemenas militaras uniformas gérbtu kaujinieku grupgumu,
kas uzbruka vairakam vietam Dimaj Jemena. Sajas cinas bija daudz bojagajuso.

2014. gada septembra beigas nezinams skaits neidentificétu kaujinieku esot tikusi sagatavoti, lai uzbruktu diplomati-
skam iestadém Sana Jemena, pamatojoties uz Abd al-Khaliq al-Huthi sniegtam pavélem. 2014. gada 30. augusta
al-Huthi koordingja ierocu parvietosanu no Amranas uz protestétaju nometni Sana.

3. Ali Abdullah Saleh (jeb: Ali Abdallah Salih)
Originala rakstiba: glua 4alll xe e

Amats: a) Jemenas Visparéja tautas kongresa partijas priekssédétajs; b) Jemenas Republikas bijusais prezidents. Dzim-
Sanas datums: a) 21.3.1945.; b) 21.3.1946.; ¢) 21.3.1942.; d) 21.3.1947. Dzimsanas vieta: a) Bayt al-Ahmar, Sana’a
Governorate, Jemena; b) Sana’a, Jemena; ¢) Sana’a, Sanhan, Al-Rib’ al-Sharqi. Valstspiederiba: Jemena. Pases Nr.:
00016161 (Yemen). Nacionalais identifikacijas Nr.: 01010744444. Cita informacija: Dzimums: virietis. Datums,
kad ieklauts ANO saraksta: 7.11.2014.

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklausanai saraksta, ko sniegusi Sankciju komiteja:

Ali Abdullah Saleh sankcijas tika noteiktas 2014. gada 7. novembri saskana ar rezolicijas 2140 (2014) 11. un
15. punktu, ta ka vins atbilda rezolticijas 17. un 18. punkta ieklautajiem sankciju noteiksanas kritérijiem..

Ali Abdullah Saleh bija iesaistits darbibas, ar kuram apdraud Jemenas mieru, drosibu vai stabilitati, pieméram, tadas
darbibas, kas kavé 2011. gada 23. novembra noliguma Istenosanu, kuru noslédza Jemenas valdiba un tas opozicija
un kura ir paredzéta mieriga varas pareja Jemena, ka ari tadas darbibas, kas kavé Jemenas politisko procesu norisi.

Ar 2011. gada 23. novembra noligumu, ko atbalstija Persijas lica sadarbibas padome, Ali Abdullah Saleh péc vairak
neka 30 gadiem atkapas no Jemenas prezidenta amata.

Ka zinots, 2012. gada rudeni Ali Abdullah Saleh kluva par vienu no galvenajiem atbalstitajiem vardarbigam Huthi
grup&juma darbibam Jemenas ziemeos.

Konfliktus Jemenas dienvidos 2013. gada februari izraisija Saleh, AQAP un dienvidu separatista Ali Salim al-Bayd
kopigie palini, kuru noliiks bija radit nemierus pirms Jemenas Nacionala dialoga konferences 2013. gada 18. marta.
Pédéja laika — kop$ 2014. gada septembra — Saleh destabilizé Jemenu, izmantojot citus, lai iedragatu centralo valdibu
un raditu pietickamu nestabilitati valsts apvérsuma izraisiSanai. Saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Jemenas
ekspertu grupas sagatavoto 2014. gada septembra zinojumu — aptaujatas personas liecina, ka Saleh atbalsta dazu
jemenie$u vardarbigas darbibas, sniedzot tiem lidzeklus un politisku atbalstu, ka arT nodrosinot, ka Vispargja tautas
kongresa (GPC) locekli turpina sekmét Jemenas destabilizaciju, izmantojot dazadus lidzeklus.
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